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1 Dokumentaation tiedot

1.1 Téasta dokumentaatiosta

e Lue ehdottomasti tdmé& dokumentaatio ennen tuotteen kayttéonottoa. Se on turvallisen tyénteon ja

tuotteen ongelmattoman késittelyn perusedellytys.
* Noudata tdssd dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja varoitushuomautuksia.

* Sailyta kayttdohje aina tuotteen yhteydessa ja varmista, etté kdyttdohje on mukana, kun luovutat tuotteen

toiselle henkildlle.

1.2 Merkkien selitykset

1.2.1 Varoitushuomautukset

Varoitushuomautukset varoittavat tuotteen kayttoon liittyvista vaaroista. Seuraavia varoitustekstejéa kayte-

taan:

/A VAKAVA VAARA
VAKAVA VAARA |

» Varoittaa uhkaavasta vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantuminen tai jopa

kuolema.

(/| VAARA
VAARA !
» Varoittaa mahdollisesta vaarasta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.

/\ VAROITUS
VAROITUS !
» Varoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, josta voi seurata loukkaantuminen tai aineellinen vahinko.

1.2.2 Symbolit dokumentaatiossa
Tassa dokumentaatiossa kaytetdén seuraavia symboleita:

Lue kéyttdohje ennen kayttamista

Toimintaohjeita ja muuta hyddyllisté tietoa

Kierratyskelpoisten materiaalien kasittely

Ala havita sahkolaitteita ja akkuja tavallisen sekajatteen mukana

X) & @O

1.2.3 Symbolit kuvissa
Kuvissa kaytetdén seuraavia symboleita:

E Nama numerot viittaavat vastaavaan kuvaan tdmén kayttdohjeen alussa

3 | Numerointi kertoo tydvaiheiden jarjestyksen kuvissa ja saattaa poiketa numeroinnista tekstissa

Kohtanumeroita kdytetdan kuvassa Yleiskuva, ja ne viittaavat kuvatekstien numerointiin kappa-
leessa Tuoteyhteenveto

@)! Taman merkin tarkoitus on kiinnittaa erityinen huomiosi tuotteen kayttddn ja kasittelyyn.

13 Merkkien selitykset

1.3.1  Symbolit
Seuraavia symboleita kaytetédan:

@ ‘ Suojausluokka Il (kaksinkertainen eristys)

Suomi
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é ‘ Vain sisétiloissa kaytettavaksi

14 Tuotetiedot

-tuotteet on tarkoitettu ammattikayttoon, ja niité saa kdyttaa, huoltaa tai korjata vain valtuutettu,
koulutettu henkild. Kayttédjan pitdé olla hyvin perilla kayttdon liittyvista vaaroista. Tuote ja sen varusteet
saattavat aiheuttaa vaaratilanteita, jos kokemattomat henkil6t kayttavét tuotetta ohjeiden vastaisesti tai
muutoin asiattomasti.

Tyyppimerkinnan ja sarjanumeron I8ydat tyyppikilvesta.
» Kirjoita sarjanumero oheiseen taulukkoon. Tuotteen tiedot tarvitaan, jos esitat kysymyksid myynti- tai
huoltoedustajallemme.

Tuotetiedot
Monitori PSA 200
Sukupolvi 01

Sarjanumero

15 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, etta tassa kuvattu tuote téyttdé voimassa olevien direktiivien ja standardien vaatimukset. Kuva
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on tdman dokumentaation lopussa.

Tekninen dokumentaatio 16ytyy tasta:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Turvallisuus

2.1 Skannereiden muut turvallisuusohjeet

Vaikka tdma tuote tayttda voimassa olevien maardysten kaikki vaatimukset, Hilti ei pysty sulkemaan
pois mahdollisuutta, ettd voimakas magneettinen tai séhkémagneettinen héiriésateily rikkoo tuotteen,
jolloin seurauksena on virheellisid mittauksia. Tallaisessa tapauksessa, tai jos olet muuten epavarma,
on tehtéva tarkastusmittauksia.

» Ennen kayttdmista lue laitteeseen tallennettu kayttéohje.
» Kayté vain tuotetta, joka on teknisesti moitteettomassa kunnossa.
» Ala koskaan tee tuotteeseen minkéénlaisia muutoksia.
» Ala kidytd mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympéristdssa, jossa on syttyvad nestettd, kaasua tai
polya.
w Mittaustytkalu saattaa synnyttda kipinéita, jotka voivat sytyttda polyn tai kaasut.
» Ennen kayttdmistd anna mittaustydkalun lampétilan tasautua.
w Suuret lampdtilaerot voivat aiheuttaa virheellisia toimintoja.
» Ennen kayttamista tarkasta laitteen asetukset.
» Paalle kytkemisen jélkeen katso nayttokenttaa.
= Kaynnistdmisen yhteydessa ndyttéon ilmestyvét oikeudelliset huomautukset. Sinun pitédd hyvéksya
ne, jotta paaset paavalikkoon.

» Ota varoitusviestit huomioon.

» Pida nayttdkenttéd puhtaana ja kuivaa laite ennen kuljetuslaukkuun laittamista.
» Kaytto- ja varastointilampdétilan pitéa olla valilla -25 °C ja +63 °C.

» Irrota akku ennen laitteen varastoimista.

2 Suomi
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3 Kuvaus
3.1 Tuote
"Q
(]
® 1) 4G
y B ol [
ol 0
DJO) S ™
% (®
=
@  Kayttdkytkin WLAN:n kytkeminen paélle ja pois
@  Windows-painike ®  Kosketusnayttd (touchscreen)
®  Kuittauspainike Akun lataustila
®  Kirkkauden lisd&minen @  Virran LED-merkkivalo
(®  Kirkkauden vihentdminen @  Mikrofoni
®  Mykistys @  Valotunnistin
@  Screenshot-toiminto
32  Kaytts

Tama monitori on tarkoitettu Hilti Scan -jérjestelmilla tehtyjen skannausten tietojen nayttdmiseen ja analy-
soimiseen. Voit hallinnoida skannattuja tietoja projekteina, jotka voit sitten siirtda tietojen muuta analysointia

ja arkistointia varten tietokoneelle.

4 Tekniset tiedot
Laitteen max. lahetysteho taajuusalueella 2400 ... 2485 MHz 20 dBm
Laitteen max. lahetysteho taajuusalueella 5150 ... 5725 MHz 23 dBm
5 Kayttoonotto
5.1 Lataaminen ja laitteen kytkeminen paalle
1. Lataa laite kokonaan.
2. Kytke laite kayttokytkimella paalle.
3. Kaynnista sovellus PSA 200.
4. Hyvaksy nayttokenttadn ilmestyvat oikeudelliset huomautukset, jotta voit kayttada sovellusta PSA 200.
5. Sovelluksen PSA 200 lopetat painamalla symbolia X oikealla ylhaalla.
6. Laitteen kytket pois paéltd valitsemalla Start —~ Sammuta.
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5.2 Aktivointi

1. Sydta aktivointiavain ja yhteystietosi.

Sovelluksen PSA 200 ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa sinua pyydetdén syéttdméan yh-
teystietosi ja aktivointiavain.

2. Kuittaa tekemasi sy6tét toimintopainikkeella Aktivoi.

ﬂ Sovellusta PSA 200 ei voi kdyttaa ilman yhteystietoja ja voimassa olevaa aktivointiavainta.

5.3 Asetukset

1. Valitse haluamasi kieli, haluamasi maa ja yksikdille haluamasi néytto.

ﬂ Jos laite on tehdasuusi, sinua kehotetaan ensin tekemaan maakohtaiset asetukset.

2. Kuittaa tekemasi asetukset toimintopainikkeella Ok.

Naiden asetusten tekemisté voit painikkeella Ohita myos lykétéd sovelluksen PSA 200 seuraavaan
kdynnistyskertaan.

6 Kaytto

6.1 Kayttéohjeen haku naytt66n

1. Paina symbolia ? oikealla ylhaalla.

Kayttdohje naytetdan esilld olevaan kohtaan liittyen nayttdkentdssad. Sen jélkeen voit navigoida
koko kayttdohjeessa.

2. Kayttdohjeen naytdn suljet painamalla toimintopainiketta Takaisin.

6.2 Péaavalikko

Sovellus PSA 200 kdynnistyy paavalikkoon, johon my&s milloin tahansa paéset vasemmalla ylhaalla olevalla
Home-painikkeella. Siitd paéset projektinhallintaan ja asetuksiin.

6.3 Projektinhallinta

Alavalikossa Projektit voit hallinnoida projekteja, hakea tallennettuja skannauksia ndyttoon ja analysoida
niitd seka tuoda uutta dataa.

6.4 Projektien ja tietojen tuonti laitteesta PS 1000 X-Scan

Liité laite PS 1000 X-Scan datajohdolla PSA 52.

Paina toimintopainiketta Tuonti ja valitse sitten PS 1000 X-Scan.

Valitse joko valintaruutujen avulla yksi tai useampi projekti tai napsauta yhta projektia, jotta saat nayttdén
sen sisdltdmat skannaukset ja jotka sitten voit samaan tapaan valita valintaruutujen avulla.

4. Kuittaa valintasi toimintopainikkeella Ok, ja jos valitsit yksittaisié skannauksia (ks. kohta 3), valitse viela
kohdeprojekti tabletissa PSA 200.

5. Valittujen kohteiden (projektit tai yksittdiset skannaukset) tuonti tapahtuu.

@ =

6.5 PS 200 S Ferroscan -projektien ja -tietojen tuonti

Liité infrapuna-adapteri PSA 56 tabletin PSA 200 USB-liitdntaan.

Sijoita PS 200 S tablettiin PSA 200 ndhden siten, etté infrapunaliitdnnét ovat toisiaan kohti.
Paina toimintopainiketta Tuonti ja valitse sitten PS 200 S.

Valitse se projekti, johon haluat tuoda skannaukset laitteesta PS 200 S.

Kaikkien skannausten tuonti laitteesta PS 200 S tabletissa PSA 200 valittuun projektiin tapahtuu.

o h =

4 Suomi
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6.6 Projektien ja tietojen tuonti laitteesta PS 300

Liita laite PS 300 datajohdolla laitteeseen PSA 200.

Paina toimintopainiketta Tuonti ja valitse sitten PS 300.

Valitse joko valintaruutujen avulla yksi tai useampi projekti tai napsauta yhté projektia, jotta saat nayttéon

sen sisdltdmét skannaukset ja jotka sitten voit samaan tapaan valita valintaruutujen avulla.

4. Kuittaa valintasi toimintopainikkeella Ok, ja jos valitsit yksittisid skannauksia (ks. kohta 4), valitse vield
kohdeprojekti tabletissa PSA 200.
= Valittujen kohteiden (projektit tai yksittdiset skannaukset) tuonti tapahtuu.

5. Katkaise sitten laitteiden PSA 200 ja PS 300 / PS 300-W vélinen yhteys.

wn =

6.7 Skannausten analysointi

1. Valitse projektista haluamasi skannaus.
= Skannaus ndytetdan.

2. Valitse haluamasi esitystapa toimintopainikkeella 2D tai 3D.

3. Toimintopainikkeilla Parametrit ja Esitystapa voit muuttaa esitystapaa ja laskentaparametreja. Jos
muutat arvoja kohdassa Parametrit, tiedot on laskettava uudelleen. T&té varten paina kuittauspainiketta
OK muuttamasi parametriarvon vieressa.

4. Toimintopainikkeella Ekstrat voit esimerkiksi vieda yksinkertaisen raportin PDF-tiedostona tai kuunnella
audiotallennuksia tai tehdé niita.

5. Toimintopainikkeella Reiédn poraus voit kuvaskannauksia varten hakea nayttéon porareidt tai myos
maarittdd uusia porareikia.

6. Muita analyyseja varten voit siirtda tiedot PSA 200 -tabletista tietokoneelle.

7 Voit tehda seuraavia asetuksia:

* Maakohtaiset asetukset
¢ Vaihtoehdot
¢ Ohjelmapaivitys

8 Huolto, hoito ja kunnossapito

/A VAARA
Loukkaantumisvaara jos akku paikallaan !
» Irrota akku aina ennen hoito- ja kunnostustoita!

Koneen hoito

* Poista pinttynyt lika varovasti.

* Puhdista jadhdytysilmaraot varovasti kuivalla harjalla.

» Kayti kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Al kéyt4 silikonia siséltavia hoitoai-
neita, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

Litiumioniakkujen hoito

¢ Pida akku puhtaana, 6ljyttomana ja rasvattomana.

» Kayti kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Al4 kéyt4 silikonia siséltavia hoitoai-
neita, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

* Varo, ettei kosteutta padse tunkeutumaan sisaan.

Kunnossapito
* Tarkasta sdanndllisin valein kaikkien nékyvien osien mahdolliset vauriot ja kdyttéelementtien moitteeton
toiminta.

* Jos havaitset vaurioita ja / tai toteat toimintahairiita, ala kéyta tuotetta. Korjauta heti Hilti-huollossa.
* Hoito- ja kunnostustdiden jéalkeen kiinnité kaikki suojalaitteet ja tarkasta niiden toiminta.

Kayttoturvallisuuden varmistamiseksi kaytd vain alkuperdisia varaosia ja kayttdmateriaaleja. Talle
tuotteelle hyvéksyttyjé varaosia, kulutusmateriaaleja ja lisdvarusteita 16ydat Hilti Store -liikkeesta tai
osoitteesta: www.hilti.group.

Suomi 5
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9 Akkukayttoisten koneiden kuljetus ja varastointi

Kuljettaminen

/\ VAROITUS
Kaynnistyminen vahingossa kuljetuksen aikana !
» Kuljeta tuotteesi aina akku irrotettuna!

» Irrota akut.
» Al4 koskaan kuljeta akkuija irrallaan muiden tavaroiden joukossa.
» Pitemman kuljetuksen jélkeen tarkasta koneen ja akkujen mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

Varastointi

/\ VAROITUS
Viallinen tai vuotava akku voi aiheuttaa vaurioita !
» Varastoi tuotteesi aina akku irrotettuna!

Varastoi kone ja akut viiledssa ja kuivassa paikassa.

Ala koskaan varastoi akkuja auringonpaisteessa, lammittimen tai patterin paéll4 tai ikkunan vieressé.
Varastoi kone ja akut lasten ja asiattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Pitemman varastoinnin jélkeen tarkasta kone ja akkujen mahdolliset vauriot ennen kayttda.

v v v v

10 RoHS (vaarallisten aineiden kayton rajoittamisen direktiivi)

Vaarallisten aineiden taulukon I6ydat seuraavasta linkisté: gr.hilti.com/r9084573.
Linkki RoHS-taulukkoon on tdman dokumentaation lopussa QR-koodina.

11 Havittaminen

&5 Hilti-tyokalut, -koneet ja -laitteet on paaosin valmistettu kierrityskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen
edellytys on materiaalien asianmukainen lajittelu. Useissa maissa Hilti ottaa vanhat koneet ja laitteet vastaan
kierratysta ja havitysta varten. Lisatietoja saat Hilti-huollosta tai -edustajalta.

ﬁ » Ala havita sahkotyokaluja, elektronisia laitteita ja akkuja tavallisen sekajatteen mukanal

12 Valmistajan myontama takuu

» Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksia, ota yhteys paikalliseen Hilti-edustajaan.

6 Suomi
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Hilti Corporation
LI-9494 Schaan
Tel.:+423 234 21 11
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Fax:+423 234 29 65 Hilti Connect
www.hilti.group
Hilti = registered trademark of Hilti Corp., Schaan 20190207
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